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Uj kétettel jelentkezett Csizér Kata, magyaror-
szagi motivaciokutato. A Springer Nature-nél
megjelent kiadvanya tobb szempontbol is hi-
anypotlo a nemzetkdzi idegen nyelvi motivaci-
okutatas publikacidinak palettajan. Miive nd-
vum egyrészt amiatt, mert szisztematikusan
Osszefoglalva mutatja be az elmult harminc
év magyarorszagi relevanciaval bird idegen
nyelvi motivaciokutatasanak eredményeit.
Masrészt az is Gjdonsag a kiadvanyban, hogy
konyvének kdzéppontjaba a kizardlag magyar
nyelven publikalt idegen nyelvi motivacioku-
tatasrol irddott tanulmanyait helyezi, azzal a
nem titkolt céllal, hogy ezeket az eredménye-
ket elérhetévé tegye a szélesebb, nemzetkdzi
tudomanyos kozosség szamara is. Harmad-
részt, irasanak stilusa is jszerti és figyelemre
mélto, mivel kdnyvében sikeresen 6tvozi az
absztraktabb, tudomanyos igényességet és
cizellaltsagot az érthetd és megkdzelithetd fo-
galmazassal, igy mondanivaldjaval szélesebb
rétegeket is meg tud szolitani. A fentiek mel-
lett olyan értelemben is hidnypotld a mii — és
egyben a szerz0 nyitottsagara ¢és nagylelki-
ségére vall —, ahogy és amilyen intenzitassal
integralja kutatasaiba és irasaba szamtalan
doktori és mesterképzéses témavezetettjének
a masodik nyelvi motivaciokutatas teriiletén
végzett empirikus kutatasainak eredményeit.

A konyv o6t fejezetbdl all. Az els6 fejezetet
amagyar kontextus bemutatasanak szenteli. A
masodik fejezetben ismerteti a relevans defi-
niciokat, és egyuttal 6sszefoglalja a masodik
nyelvi motivaciokutatas tagabb értelemben
vett elméleti hatterét. A harmadik fejezet fo-
kuszaban a nyelvtanulok allnak a roluk ké-
szilt kutatasok tematikus &sszefoglalojaval,
mig a kdvetkezo fejezet a nyelvtanarok mo-
tivacios beallitodasat helyezi kozéppontba a
szerz6 friss empirikus kutatdsanak eredmé-
nyeit bemutatva. Amellett, hogy a mii mind-

egyik fejezetében, kiilon-kiilon is felhivja az
olvasoé figyelmét a még kiaknazatlan kutatasi
résekre, ezeket szintetizalva, az 6todik fejezet-
ben jovébeli idegen nyelvi motivacidkutatasi
iranyok gazdag lehet6ségét kinalja. Végezetiil,
a konyv fiiggelékében néhany, az elmult évek-
ben Magyarorszagon hasznalt méréeszkoz an-
gol nyelvre forditott valtozata is helyet kapott.

Az els6, magyar kontextust leird fejezet-
ben a szerzd felhivja a figyelmet arra, hogy
a magyarorszagi elméleti és empirikus ku-
tatasok eredményeinek értelmezésében nem
hagyhato figyelmen kiviil néhany, a magyar-
orszagi intézményi oktatasra és osztalyter-
mekre altalanossagban jellemz06 sajatossag.
Ezek k6z¢ sorolja a magyar osztatlan tanar-
képzés rendszerét, a Nemzeti alaptanterv
nyelvtanulasra vonatkozo direktivait, az Ok-
tatdsi Hivatal altal szigortian szabalyozott
¢és kotelez6 tankonyvhasznalatot, valamint
a formativ €s szummativ értékelés sajatos
magyar jellemzdit. A fentieken kiviil emli-
tést tesz még a nemzeti koznevelési torvény
osztaly- és csoportméretre vonatkozo eléira-
sairol, valamint a kormany altal az elmult 30
évben tett arra iranyuld eréfeszitéseirdl, és
abbol a célbdl inditott programjairdl, ame-
lyek célja a magyar népesség kedvezdtlen
nyelvtudasi mutatoinak fellenditése volt.

A masodik fejezet az idegen nyelvi moti-
vaciokutatas elméleti hatterének attekintését
A definicidok bemutatdsa soran megragadé és
az ujdonsag erejével hat, hogy az idegen nyel-
vi motivacidkutatas alapfogalmait mind éti-
kus, mind émikus megkozelitésbol definialja,
kozelitve ezzel egymashoz a sokszor atjaras
nélkiili két kiilon vilagban 1étez6 kutatok és a
praktikum képviseldi — ezesetben a nyelvtana-
rok — 1atasmodjat. Ami a motivaciokutatasok
elméleti hatterét illeti, szembe6tld az a kony-
nyedség és képletes abrazolasmod, amelynek
segitségével a szakteriilet kulcsfontossagu el-
méleteinek hatterét magyarazza. Ilyen szem-
I¢ltetd, konnyen értelmezheté modon mutatja
be tobbek kozott Gardner és Lambert (1959,
1972) motivaciés elméletét, Dornyei (1994)
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tobbdimenzios motivacios modelljét, Crookes
és Schmidt (1991) kulcsszerepét abban, aho-
gyan az oktatas felé tolodott az idegen nyelvi
motivaciokutatas fokusza a kilencvenes évek-
ben, Williams és Burden (1997) tarsas-konst-
ruktivista modelljét, vagy Deci és Ryan (1985,
2002) onmeghatarozas-elméletét.

Kiilon figyelmet fordit kevésbé ismert el-
méletek bemutatasara is, igy példaul 6nallo al-
fejezetet szentel az 6nbizalom és 6nhatékony-
sdg szerepének bemutatasara a masodik nyelvi
motivacioban, és az ezekre a konstruktumok-
ra épiil6 elméleteknek, pl. Dweck (1996, 2006)
szemléletmod elméletének ismertetésére. A
fejezetet a kétezres évek elsé évtizedének
vitathatatlanul legnagyobb hatast kivalto el-
méletével, Dornyei (2005) masodik nyelvi
motivacios énrendszerének bemutatasaval
folytatja, és végezetiil a komplex dinamikus
rendszerek (De Bot, Lowie & Verspoor, 2007;
Larsen-Freeman & Cameron, 2008) elméleté-
nek bemutatasaval zarja, amelyet tovabbra is
jellemez a korabban részletezett képszert €s a
megertést segitd abrazolas.

A konyv harmadik fejezete fokuszaban
a nyelvtanulok allnak az utobbi évtizedek
roluk késziilt magyarorszagi kutatasainak
tematikus Osszefoglalojaval. Ebben a fe-
jezetben kiemelt szerepet kap az idegeny-
nyelv-tanulasi motivacidokutatason belill a
valasztott idegen nyelv aspektusa, valamint
az egyéni kiilonbségek és a motivacio osz-
talytermi kontextushoz k6t6do viszonyrend-
szere szdmos kutatdsmodszertani paradigma
tiikrében. Szintén meghatarozé részét képe-
zi a fejezetnek a specialis nevelési igényi
nyelvtanulokhoz k6t6dé magyarorszagi ku-
tatasi eredmények bemutatasa, tovabbra is
az els@sorban magyar nyelvii publikaciok
szintézisének ismertetésével.

A fejezet érdekes betekintést nytjt a kii-
16nb6z6 idegen nyelvet tanuld didkoknak
a tanult idegen nyelv altal meghatdrozott
nyelvtanulasi sajatossagaira, részletesebben
bemutatva példaul a magyar kdzoktatas angol
¢és német nyelvoktatasaban feltaruld jelentds
kiilonbségeket. Az egyéni kiilonbségek terén,

a fejezet betekintést nyujt a motivacio és az
autonomia Osszefiiggéseit vizsgald tanul-
manyokba, felhiva egyben a figyelmet tobb,
még kiaknazatlan kutatasi résre, mint példa-
ul a nyelvtanarok nyelvtanulasi autonémiaval
kapcsolatos ismereteinek és percepcidinak
feltarasa, valamint az osztalytermen belii-
li, illetve azon kiviili autondm nyelvtanulas
elésegitését célzo torekvéseiknek feltérképe-
zése. Kiilon alfejezetek foglalkoznak a nyelv-
tanulasi motivacio és az érzelmek, kognitiv
tényezok, kor, valamint csoportdinamikahoz
kothet6 egyéni kiilonbségek kapcsolatat vizs-
galé magyarorszagi kutatasokkal, ujabb és
ujabb lehetséges kutatasi iranyokat kijelolve
a még felderitetlen teriileteken.

Egy tovabbi alfejezet betekintést nyujt a
nyelvtanulok kozvetlen kdrnyezetében ta-
lalhato, a nyelvtanulok idegen nyelvi moti-
szerepébe. A szerzd egyik mesterszakos té-
mavezetettje empirikus kutatdsanak elgon-
dolkodtatd eredményein keresztiil ismerhet-
jik meg a sziilok és nyelvtanarok motivald
hatasanak erejét a masodik nyelvi motivacios
énrendszer harom komponensére, az idealis
masodik nyelvi énre, a sziikséges masodik
nyelvi énre és a nyelvtanulasi élményekre,
illetve ezek hatasan keresztiil a motivalt ta-
nulasi viselkedésre.

A fentieken tul a fejezet bemutatja a koz-
vetlen és kozvetett interkulturalis kontaktu-
sok nyelvtanuldsi motivaciojara gyakorolt
hatasat, kiilon kiemelve ennek a kutatasi
teriiletnek egy manapsag dinamikusan fej-
16d6 altertiletét, a kiilfoldi (nyelv)tanulas és
a nyelvtanulasi motivacié Osszefliggéseinek
vizsgalatat, valamint az ebben a hatasban
kulcsszerepet jatszo onszabalyozo stratégi-
ak és mechanizmusok jelentdségét. Szintén
Osszegzi a fejezet azon magyarorszagi ku-
tatasok eredményeit, amelyek a nyelvtanu-
1ok motivaciovesztésével és az ezt el6idézd
okokkal foglalkoznak.

Végiil, de nem utolsésorban, nagy teret
kap a fejezetben a specialis nevelési igényti
— diszlexias, illetve siket — nyelvtanuldk ko-
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rében végzett empirikus kutatasok eredmé-
nyeinek és a kutatasokat magukban foglalo,
sokszor tobb éven at ivel6 projektjeinek be-
mutatasa. Részletesen taglalja az alfejezet a
magyarorszagi siket nyelvtanulok nyelvtanu-
lasi élményeit feltérképezo kutatasok ered-
ményeit, implikacioit, és betekintést enged
a diszlexidsok nyelvtanulasi sajatossagaiba
amellett, hogy a diszlexiasok altal az egyes
idegen nyelvek tanuldsa soran atélt kihiva-
sokban mutatkozo kiilonbségekre is ravilagit.

Miel6tt a szerzd szintetizalja a magyar
kontextusban rejlé kutatasi réseket a konyv
zard fejezetében, a negyedik tematikus feje-
zetben a nyelvtanarok motivaciojat feltaré ma-
gyarorszagi kutatasokba enged bepillantast.
A nyelvtanar fogalmat a lehetd legszélesebb
értelemben definialja, beleértve a kozoktatas
minden szintjén, a magannyelvoktatasban, a
felndtt és vallalati nyelvoktatasban, valamint
tanérképzésben részt vevo (leendd) nyelvta-
narokat is. A fejezet elején felhivja az olvasé
figyelmét a nyelvtanarok motivacios folyama-
tait leird elméleti modellek, valamint a nyelv-
tanarok motivacios beallitodasat, élményeit
és attitlidjeit vizsgalo kutatasok hianyara. Ezt
kovetéen négy, egymassal dsszefliggé kom-
ponenssel definialja a nyelvtanari motivacio
komplex konstruktumat.

A fejezetben részletesen ismerteti a ma-
gyarorszagi angoltanarok motivaciojat felta-
r6 vegyes modszertanu kutatasanak eredmé-
nyeit, amely soran nyelvtanarok attitiidjeit,
motivacios beallitodasat, énrendszerét, ta-
nulassal és tanitassal kapcsolatos percepcioit
vizsgalta. Harom évet ativel6 kutatasaban
arra kereste a kérdést, hogy mi jellemzi a ma-
mint milyen tényezdék hatnak ra. Az eredmé-
nyekben kiemeli a nyelvtanarok nyelvtanulas
soran atélt sikereinek és interkulturalis kon-
taktusanak nyelvtanulasi élményeikben be-
tolto kulcs szerepét, és ez alapjan két megha-
tarozo szerepll témat azonosit, az dnbizalmat
¢és a tanitas modjat, amelyeket alatamaszt és
gazdagon illusztral a kutatas résztvevoitdl
szarmazo idézetekkel. A kutatas eredményei

alapjan a szerz0 meghatarozza a nyelvtana-
rok motivacidjat jelentés mértékben befolya-
sold konstruktumokat. A fejezet bemutatja
a nyelvtanarok altal hasznalt motivalo és
onmotivalo stratégiak valtozatos tarhazat is,
valamint kitér a multbeli sikerélményekhez
¢és kudarcokhoz kotédé attribuciok megha-
tarozo szerepére, és a nyelvtanarok szakmai
célkitlizéseinek bemutatasara. A kovetke-
70 alfejezetben a szerzd ismerteti a kutatas
kvantitativ fazisdban vizsgalt 11 latens di-
menzidt. A dimenziok jelentéségének kom-
parativ elemzését kovetden bemutatja, mi-
ként jutott arra az innovativ kovetkeztetésre,
hogy a nyelvtanarok motivacios beallitodasat
motivalt szakmai fejlédésiik és motivalt tani-
tasi viselkedésiik kettssége irja le.

Végezetiil, a konyv utolso fejezetében a
szerz6 0sszegzi €s szintetizalja az elsé négy
fejezetben bemutatott kutatasok eredményei-
bdl levonhato kovetkeztetéseket és az azokbol
fakado lehetséges jovobeli kutatasi irdnyokat.
Egyik talan legfontosabb megallapitasa az,
hogy az elmult harminc év magyarorszagi
idegen nyelvi motivaciokutatasainak ered-
ményei hozzajarulhatnak egy olyan nyelv-
tanari motivaciés modell kidolgozasahoz,
amely kontextusfiiggd, és nem ugy tekint a
motivaciora, mint csupan egy, a kontextus-
ban létezd, hanem azzal folyamatos kapcso-
latban 1év6 konstruktumra. A jov6 motivaci-
0s modelljeinek kidolgozasa soran a szerzd
fontosnak tartja azt is, hogy szemléletvaltas
kovetkezzen be abban a tekintetben, hogy a
nyelvtanuldkat nyelvhaszndloknak tekintsiik
nemcsak az osztalytermen kiviil, hanem mar
azon belill is. Nem feledkezhetiink meg arrol
sem, hogy az angol nyelvet ne tartsuk kdzve-
titényelvnek (is), és ennek megfeleléen nem
vizsgalhatjuk csupan idegen nyelvként vagy
masodik nyelvként. Végezetiil, fontos, hogy
az idegen nyelvi motivacioval kapcsolatos
kutatasok ne csak az angol nyelvre fokuszal-
janak, hanem mas idegen nyelvekre egyarant,
valamint ezek kombindcioi altal alkotott
tobbnyelviiségre is.
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Ami a lehetséges jovobeli kutatasi iranyokat
illeti, a szerz6 harmas csoportositasban mutatja
be dket. Elséként a nyelvtanulokkal kapcsola-
tos kutatasi réseket szedi csokorba, ezt kdve-
tik a nyelvtanar fokuszu kiaknazatlan kutata-
si teriiltek, és végil a nyelvtanulasi folyamat
mindkét kulcsfontossagu aktora, a nyelvtanulo
és a nyelvtanar motivacidjanak interakcidjat
¢és reciprokalis hatdsmechanizmusait vizsgald
kutatasi teriileteket javasol, szdmtalan lehetd-
séget felvazolva mindharom teriileten. Fontos
ezenkiviil még megemliteni, hogy a konyv
fliggelékében a konyvben bemutatott empiri-
kus kutatasokhoz hasznalt szamos, eredetileg
magyar nyelven elkészitett méréeszkoz angol
nyelvii verzidja is megtalalhato.

Osszegzésként elmondhato, hogy amellett,
hogy Csizér Kata 11j konyve érdekes ¢€s izgal-
mas olvasmany, tobb szempontbdl is névum az
idegen nyelvi motivacidkutatas irodalmaban.
Hianypotlo mii egyrészt az elmult harminc év
magyarorszagi motivaciokutatas eddig csak
magyar nyelven elérhetd publikacidi sziszte-
matikusan Osszefoglalasa miatt, masrészt a
tudomanyos igényesség és képletes abrazolas
sikeres Otvozésének koszonhetéen, harmad-
részt azért, mert klasszikus forrasok mellett
a mil nagy szamban tartalmazza doktori és
mesterszakos hallgatok empirikus kutatasai-
nak eredményeit is, és végiil szamtalan kiak-
nazatlan kutatasi rés bemutatasaval rendkiviil
inspiraléan hat az olvasoéra.

Kalman Csaba
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